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UH 4540
UH 5540
UH 6540

Provozní návod

Pozor:
Pfied prvním uvedením do provozu dÛkladnû pfieãtûte tento návod a bezpodmíneãnû dodrÏujte Bezpeãnostní pfiedpisy!

Provozní návod peãlivû uschovejte!
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Seznam servisních dílen (viz Pfiíloha)

Srdeãnû dûkujeme za Va‰i dÛvûru!
Gratulujeme Vám k Va‰im nov‰m nÛÏkám na Ïivé ploty MAKITA
a jsme pfiesvûdãeni, Ïe budete s tímto moderním strojem
spokojeni.

Modely UH 4540, 5540, 6540 jsou zvlá‰tû lehké, snadno
ovladatelné nÛÏky na plot s vysok‰m v‰konem a pfiíznivou
hmotností.

Ergonomické uspofiádání drÏadel a ovládacích prvkÛ slouÏí
pohodlné obsluze a umoÏòují práci s nÛÏkami bez vzniku
pfiedãasné únavy. Tahové odlehãení pro prodluÏovací kabel je
souãástí dodávky.

Bezpeãnostní vybavení nÛÏek na plot UH 4540, 5540, 6540
odpovídá nejnovûj‰ímu stavu techniky a splòuje v‰echny
národní a mezinárodní bezpeãnostní pfiedpisy. Zahrnuje 3
bezpeãnostní drÏadla, 2 ruãní bezpeãnostní ovládání a funkci
rychlého zastavení fiezacího mechanismu

 Aby byla vÏdy zaruãena optimální funkce a v‰konnost Va‰ich
nÛÏek na Ïivé ploty a aby byla vÏdy zaji‰tûna Va‰e osobní
bezpeãnost, máme na Vás prosbu:

Pfied prvním uvedením do provozu dÛkladnû pfieãtûte
tento návod a bezpodmíneãnû dodrÏujte pfiedev‰ím
Bezpeãnostní pfiedpisy! NedodrÏení mÛÏe vést ke vzniku
Ïivotu nebezpeãn‰ch poranûní!

Symboly
Na zafiízení a pfii ãtení Provozního návodu najdete následující
symboly:

STOP
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Pfieãtûte Provozní návod a dodrÏujte
V‰straÏné a Bezpeãnostní pokyny!

Zvlá‰tní opatrnost a pozornost!

Zákaz!

Chránit pfied de‰tûm a mokrem!

Pfii po‰kození kabelu vytáhnout vidlici ze
zásuvky!

Vytáhnout vidlici ze zásuvky!

Dvojitá ochranná izolace

Vypnout motor!

Noste ochranné rukavice!

Noste ochranu zraku a sluchu!

První pomoc

Recyklace

Znaãka CE

Balení
Va‰e nÛÏky na Ïivé ploty MAKITA jsou na ochranu proti
po‰kození pfii transportu uloÏeny v kartonu. Kartonové obaly
jsou suroviny a lze je proto znovu pouÏít nebo je odevzdat do
obûhu druhotn‰ch surovin (star‰ papír).

Prohlá‰ení o pfiizpÛsobení poÏadavkÛm EU
Podepsaní Junzo Asada a Rainer Bergfeld, zplnomocnûní
DOLMAR GmbH, prohla‰ují, Ïe zafiízení znaãky MAKITA,

Typ: 223

UH 4540, UH 5540, UH 6540

vyrobené DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045 Ham-
burg, odpovídají základním poÏadavkÛm bezpeãnosti a
ochrany zdraví pfiíslu‰n˘ch smûrnic EU:

Smûrnice EU-pro stroje 98/37/ EG,

Smûrnice EU o elektromagnetické kompatibilitû 89/336/ EWG
(zmûnûné 91/263 EWG, 92/31/EWG a 93/68 EWG),

Smûrnice EU pro nízká napûtí 73/23/EWG (zmûnûné 93/68/
EWG),

Hlukové emise 2000/14/EG.

K dodrÏení poÏadavkÛ tûchto pfiedpisÛ EU byly pouÏity
následující normy: EN 774/A3, EN 50144-1, EN 50144-2-15, EN

55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2/-3.

Posuzovací fiízení o pfiizpÛsobení poÏadavkÛm EU 2000/14/
EG bylo provedeno podle pfiílohy V. Namûfiená hladina
akustického v˘konu (Lwa) ãiní 95 dB(A). Zaruãená hladina
akustického v˘konu (Ld) ãiní 96 dB(A).

Hamburg, dne 6.3.2002

Za DOLMAR GmbH

Junzo Asada Rainer Bergfeld
vedoucí obchodu vedoucí obchodu
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Obsah zásilky

1. NÛÏky na Ïivé ploty

2. ¤ezací mechanismus

3. Pouzdro

4. Tahové odlehãení pfiipojovacího kabelu

5. Provozní návod (bez vyobrazení)
Pokud by nûkterá z v‰‰e uveden‰ch souãástí nebyla v rozsahu
dodávky obsaÏena obra‰te se, prosím na Va‰eho prodejce!

- Pro zabránûní po‰kození sluchu musí b‰t no‰eny vhodné
osobní ochranné prostfiedky. (chrániãe sluchu, kapsle,
voskové ucpávky atd.). Na vyÏádání anal‰za oktávového
pásma.

- Pracovní rukavice z pevné kÛÏe patfií k pfiedpisovému
vybavení a musíte je pfii práci s nÛÏkami na Ïivé ploty vÏdy
nosit.

- Pfii práci s nÛÏkami na Ïivé ploty musíte vÏdy nosit pevnou
obuv s neklouzavou podráÏkou.

Uvedení do provozu
- Pfied zaãátkem práce zkontrolujte nÛÏky na Ïivé ploty

z hlediska bezvadné funkce a pfiedpisov‰ provoznû
bezpeãn‰ stav!

- Pfii de‰ti a v mokrém nebo velmi vlhkém prostfiedí
se s nÛÏkami na Ïivé ploty nesmí pracovat,
protoÏe elektromotor není chránûn proti vodû.

- Pokud jsou nÛÏky na Ïivé ploty mokré, nesmí se uvádût do
provozu.

- Neprovozujte nÛÏky na Ïivé ploty v blízkosti hofilav‰ch
plynÛ a prachÛ, protoÏe motor vytváfií jiskry. Nebezpeãí
v‰buchu!

- Zkontrolujte, zda napûtí sítû a frekvence odpovídají údajÛm
na typovém ‰títku. Maximální pfiedfiadná pojistka 16 A.
Doporuãuje se pouÏití chrániãe pro chybn˘ proud nebo
svodového ochranného zafiízení.

- Zajistûte, aby bûhem provozu se v okruhu 5 metrÛ
nezdrÏovaly Ïádné dûti a Ïádné dal‰í osoby. Dávejte pozor
také na zvífiata.

- Zásadnû se smí nÛÏky na Ïivé ploty pouÏívat jen kompletnû
smontované!

- Pfied spu‰tûním musí obsluha zaujmout pevn‰ postoj.

- NÛÏky na Ïivé ploty lze spustit jen tehdy, pokud je
tfimenové drÏadlo a jedna ze zadních rukojetí pevnû
uchopena obûma rukama. Je zkonstruováno pro praváky
a leváky a mÛÏe se obsluhovat bez omezení z obou stran.

BEZPEâNOSTNÍ POKYNY

V‰eobecné pokyny
- Pro zaji‰tûní bezpeãné manipulace musí obsluhující

osoba nejprve pfieãíst Provozní návod, aby se seznámila
s manipulací s nÛÏkami na Ïivé ploty. Nedostateãnû
informovaná obsluha mÛÏe ohrozit sebe a jiné osoby
nesprávn‰m pouÏíváním.

- Osoby pouÏívající nÛÏky na Ïivé ploty poprvé, by se mûly
nechat pouãit zku‰en‰m uÏivatelem.

- NÛÏky na Ïivé ploty pÛjãujte jen uÏivatelÛm, ktefií mají
zku‰enosti s tûmito zafiízeními. Pfiitom musíte pfiedat i
Provozní návod.

- Dûti a mladiství mlad‰í 18 let nesmûjí nÛÏky na Ïivé ploty
obsluhovat. Mladiství star‰í 16 let jsou z tohoto zákazu
vyòati, pokud jsou za úãelem v‰cviku pod dozorem odbornû
vy‰kolené osoby.

- Práce s nÛÏkami na Ïivé ploty vyÏaduje velkou pozornost.

- Pracujte jen pokud jste v dobré tûlesné kondici. Také únava
vede k nepozornosti. Na konci pracovní doby je rovnûÏ
nutn‰ vysok‰ stupeò pozornosti. Provádûjte v‰echny práce
klidnû a s pfiehledem. Obsluha nese odpovûdnost vÛãi
tfietím osobám.

- Nikdy nepracujte pod vlivem alkoholu, drog nebo lékÛ.

Osobní ochranné vybavení
- Aby pfii práci s nÛÏkami na Ïivé ploty nedo‰lo ke

zranûním oãí, rukou a nohou a rovnûÏ k po‰kození
sluchu, musí b‰t no‰eny následnû popsané souãásti
ochranného osobního vybavení a ochrany ãástí tûla.

- Odûv má b‰t úãeln‰, to zn. tûsnû pfiiléhav‰, ale nesmí bránit
v práci. Nenoste ‰perky nebo ãásti odûvu, které se mohou
zachytit v kfioví nebo vûtvích. Na dlouhé vlasy vÏdy noste
sí‰ku na vlasy!

- Ochranné br‰le  chrání pfied fiezan‰m materiálem. Aby se
zabránilo poranûním oãí, musí se pfii práci s nÛÏkami na
Ïivé ploty vÏdy nosit ochranné br‰le.
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- NÛÏky na Ïivé ploty s nasazen‰m ochrann‰m krytem se
musí skladovat na bezpeãném suchém místû. UdrÏujte
nÛÏky vÏdy mimo dosah dûtí. NÛÏky na Ïivé ploty se nesmí
skladovat na voln‰ch prostranstvích.

- Pfii del‰ím skladování a po pouÏití by se nÛÏky na Ïivé ploty,
zvlá‰tû jejich fiezací mechanismus, mûly vyãistit. NamaÏte
fiezací mechanismus lehce olejem a nasaïte ochrann‰
kryt. Ochrann‰ kryt, kter‰ je souãástí dodávky, je moÏno
upevnit na stûnu. Tím je umoÏnûno praktické a bezpeãné
uloÏení nÛÏek na Ïivé ploty.

ÚdrÏba
- Pfii provádûní údrÏby vÏdy nÛÏky na Ïivé ploty vypnûte,

vytáhnûte vidlici ze zásuvky a zajistûte.

- Dbejte na to, aby fiezací mechanismus byl vÏdy nepo‰kozen
a v bezvadném stavu.

- Kontrolujte pravidelnû pfiipojovací kabel na
po‰kození izolace. Pfii po‰kození kabelu
vytáhnûte vidlici ze zásuvky.

- NÛÏky na Ïivé ploty pravidelnû ãistûte.

- Pfii po‰kození krytu z plastické hmoty neprodlenû zajistûte
odbornou opravu. Nebezpeãí úrazu elektrick‰m proudem!

DodrÏujte pfiedpisy na ochranu zdraví pfii práci pfiíslu‰ného
profesního svazu a poji‰‰oven.

V Ïádném pfiípadû neprovádûjte na nÛÏkách na Ïivé ploty
konstrukãní zmûny. OhroÏujete tím Va‰i bezpeãnost.

Práce pfii údrÏbû a opravách smí b‰t provádûny jen potud,
pokud jsou popsány v tomto Provozním návodu. V‰echny
dal‰í práce musí b‰t svûfieny servisu MAKITA.

PouÏívejte jen originální náhradní díly a pfiíslu‰enství
MAKITA.

 Pfii pouÏití jin‰ch neÏ originálních dílÛ a pfiíslu‰enství neÏ
MAKITA je nutno poãítat se zv‰‰en‰m rizikem úrazu. Pfii
nehodách a ‰kodách vznikl‰ch v dÛsledku pouÏívání jin‰ch
neÏ originálních dílÛ a pfiíslu‰enství MAKITA zaniká jakékoli
ruãení.

První pomoc

Pro pfiípad úrazu by mûla na pracovi‰ti vÏdy b‰t k dispozici
lékárniãka dle. Odebran‰ materiál okamÏitû opût doplòte.

Voláte-li pomoc, udejte následující údaje:

- kde se nehoda stala

- co se stalo

- kolik je zranûn‰ch

- jaké druhy zranûní

- kdo nehodu hlásí

Upozornûní:

Pokud jsou osoby s poruchami krevního obûhu pfiíli‰ ãasto
vystavovány vibracím, mÛÏe dojít k po‰kození cév nebo
nervového systému.

V dÛsledku vibrací mÛÏe dojít k v‰skytu následujících symptomÛ
na prstech, rukách nebo kloubech na rukou: Znecitlivûní ãástí
tûla, svûdûní, bolest, píchání, zmûny barvy pokoÏky nebo
kÛÏe.  Zjistíte-li tyto symptomy, vyhledejte lékafie.

- Aretování bezpeãnostního spínaãe na tfiemenu a
bezpeãnostního spínaãe v rukojeti je zakázáno!

- Zapínejte nÛÏky na Ïivé ploty jen tak, jak je popsáno v
návodu.

- NÛÏky na Ïivé ploty okamÏitû vypnûte pfii zfieteln‰ch
zmûnách v chování zafiízení.

- Pfii po‰kození nebo profiíznutí pfiívodního vedení okamÏitû
vytáhnûte vidlici ze zásuvky.

- Pokud fiezací mechanismus pfiijde do styku napfi. s plotem
nebo jin‰mi tvrd‰mi pfiedmûty, okamÏitû zastavte motor,
vytáhnûte vidlici ze zásuvky a zkontrolujte fiezací
mechanismus.

- Ke kontrole fiezacího mechanismu, pro odstranûní
poruch nebo pro odstranûní fiezaného materiálu z
fiezacího mechanismu vypnûte nÛÏky na Ïivé ploty a
vytáhnûte vidlici ze zásuvky.

- Pfii pfiestávkách v práci a pfii odloÏení nÛÏek na Ïivé ploty je
tyto nutno vypnout a vytáhnout vidlici ze zásuvky. NÛÏky na
Ïivé ploty je nutno odloÏit tak, aby nemohly nikoho ohrozit.

ProdluÏovací kabel

- PouÏívejte jen prodluÏovací kabely, které jsou schváleny
pro venkovní pouÏití a nesou odpovídající oznaãení.

- Pfii nákupu dávejte pfiednost kabelÛm proveden‰m v
signálních barvách.

- NÛÏky na Ïivé ploty jsou izolovány dle tfiídy II VDE 0740 a
smí b‰t pfiipojeny i do zásuvky bez ochrann‰ch kontaktÛ.

- ProdluÏovací kabel veïte vÏdy smûrem dozadu!

- Práci zaãínejte vÏdy v blízkosti zdroje proudu. Tím se
dosáhne toho, Ïe prodluÏovací kabel je veden za pracovní
oblastí.

- Sí‰ov‰ kabel veïte zásadnû za obsluhující osobou. Dbejte
na to, aby kabel nebyl sevfien nebo aby se nedostal do
styku s ostrohrann‰mi pfiedmûty. PoloÏte kabel tak, aby
nikdo nemohl b‰t ohroÏen.

Pozor: Pracujte se zv‰‰enou pozorností, pokud musí b‰t kabel
veden pfies stfiíhan‰ Ïiv‰ plot.

- PrÛfiez vedení prodluÏovacího musí b‰t bezpodmíneãnû
dodrÏen (min. 3 x 1,5 mm2). Pfii pouÏití kabelové cívky by
mûl b‰t kabel zcela odvinut. Maximální délka kabelu 30
metrÛ!

Transport a skladování

- Pfii transportu a pfii zmûnû stanovi‰tû bûhem
práce vytáhnûte vidlici ze zásuvky.

- Nikdy nenoste nebo netransportujte nÛÏky na Ïivé
ploty s bûÏícím fiezacím mechanismem!

- Nikdy nesahejte rukama do fiezacího mechanismu.

- Pfii transportu na vût‰í vzdálenost je nutno v
kaÏdém pfiípadû nasadit dodávan‰ ochrann‰
kryt.

- Noste nÛÏky na Ïivé ploty jen za tfimenové
drÏadlo. ¤ezací mechanismus smûfiuje smûrem
dozadu.

- Pfii transportu v motorovém vozidle dbejte na bezpeãné
uloÏení nÛÏek na Ïivé ploty. NÛÏky smí b‰t uloÏeny jen v
zavazadlovém prostoru nebo na loÏné plo‰e, oddûlené od
fiidiãe.
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- NepouÏívejte nÛÏky na Ïivé ploty k odhrabávání nebo
odstraòování fiezaného materiálu a jin‰ch pfiedmûtÛ.

- Je sice moÏné fiezat vûtve o maximálním o 20 mm, toto v‰ak
závisí na druhu dfieva, stáfií a tvrdosti dfieva.

- Velmi silné vûtve musí b‰t pfied fiezáním Ïivého plotu
zkráceny nÛÏkami na vûtve na odpovídající délku.

- S prací pfii stfiíhání se smí zaãít teprve tehdy, kdyÏ je
zaji‰tûno, Ïe

a) se v pracovním úseku nezdrÏují Ïádné dal‰í osoby nebo
zvífiata,

b) je zaji‰tûn ústup pro obsluhu bez pfiekáÏek smûrem
dozadu,

c) oblast pro nohy nesmí obsahovat cizí tûlesa, kfioviny a
vûtve. Dbejte na stabilní postoj (nebezpeãí klop‰tnutí).

Tipy pro stfiíhání Ïivého plotu
Následnû popsan‰ postup lze pouÏít velmi ãasto a usnadòuje práci. Pokud musí b‰t Ïiv‰ plot velmi silnû zkrácen, mûli byste
postupovat ve dvou krocích.

1

- Nejdfiíve se zastfiihuje poÏadovaná v‰‰ka Ïivého plotu (1).
¤ezan‰ materiál je moÏno po získání cviku odstraòovat z
plotu pomocí k‰vav‰ch pohybÛ. Pro dosaÏení rovného
stfiihu napnûte ve v‰‰ce stfiihu provázek.

2

- Stfiíhejte Ïiv‰ plot do lichobûÏníku (na 1 m v‰‰ky pfiibl. 10 cm
zuÏovat smûrem nahoru) (2). Tím se zabrání tomu, aby
fiezan‰ materiál, kter‰ padá na je‰tû neostfiíhané plochy
bránil následnû pfii stfiíhání.

3

- Horní hrany (3) plotu ponûkud zaoblete, následnû ponûkud
zastfiíhnûte oblast Ïivého plotu u zemû (4).

4

Správn‰ okamÏik k fiezání Ïiv‰ch plotÛ.

Listnaté: ãerven a fiíjen

Jehliãnaté: duben a srpen

Rychle rostoucí: od kvûtna pfiibliÏnû po kaÏd‰ch 6 t‰dnech

Pokyny k ochranû Ïivotního prostfiedí

Práce s nÛÏkami na Ïivé ploty by nemûly b‰t provádûny v obvykl‰ch ãasech klidu.
Pfied stfiíháním Ïivého plotu se ujistûte, zda v Ïivém plotu hnízdí ptáci. Pokud by v Ïivém plotu hnízdili ptáci, odloÏte stfiíhání Ïivého
plotu nebo tento úsek nestfiíhejte.
¤ezan‰ materiál ekologicky zlikvidujte nebo kompostujte.

Chování pfii práci a technika práce
- Pracujte jen pfii dobré viditelnosti a dobrém osvûtlení.

- Nikdy nepracujte na nestabilních podkladech. Dávejte pozor
v pracovním úseku, nebezpeãí klop‰tnutí. Stále je nutno
dbát na bezpeãn‰ postoj.

- Nikdy nestÛjte na Ïebfiících.

- Nikdy nepracujte v silném pfiedklonu.

- Veïte nÛÏky na Ïivé ploty v dostateãné vzdálenosti od tûla
a s fiezacím mechanismem smûrem od tûla.

- NÛÏkami na Ïivé ploty stfiíhejte v‰hradnû jen Ïivé ploty.
NepouÏívejte ke stfiíhání trávy nebo stafiiny.

- UdrÏujte vÏdy v ãistotû vûtrací otvory, aby bylo zaji‰tûno
chlazení elektromotoru.

- Nedot‰kejte se bûÏícím fiezacím mechanismem zemû.  Cizí
tûlesa po‰kozují fiezací mechanismus a mohou vést ke
vzniku zranûní.
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Pfiíkon Watt 600
Jmenovité napûtí V 220…240~
Frekvence sítû Hz 50…60
Jmenovitá intenzita proudu A 2,7
Sí‰ová pojistka A 16
Délka kabelu cm 30
Délka fiezu cm 45 55 65
Poãet zdvihÛ (no) n/min 1500
Zdvih mm 18
Max. prÛmûr fiezaného dfieva mm 20
Vzdálenost noÏÛ mm 26
Hladina akustického tlaku LpA  na pracovi‰ti podle EN 50144-1 1) dB (A) 85,2 85,2 85,2
Hladina akustického v‰konu LWA  podle EN 50144-1 1) dB (A) 98,2 98,2 98,2
Vibraãní zrychlení ah,w  podle EN 774/A3, EN 50144-2-15 1)

- Tfimenové drÏadlo vpfiedu m/s2 3,3 / 1,7 3,3 / 1,7 3,3 / 1,7
- Rukoje‰ vzadu m/s2 2,6 / 1,0 2,6 / 1,0 2,6 / 1,0
Ochrana proti pfietíÏení typ kluzné spojky
Brzda mechanická
âas zastavení sek 0,05
Hmotnost kg 3,8 4,0 4,1
Odru‰ení/elektromagnetická              kompatibilita podle smûrnice 89/336/EWG a 92/31/EWG
Tfiída ochranné izolace II (dvojitá ochranná izolace)
ProdluÏovací kabel (není souãástí dodávky)  typ DIN 57282 / HO7RN-F

L= max. 30 m, min. 3 x 1,5 mm2

1) mûfieno pfii nejvy‰‰ích otáãkách.

UH 5540 UH 6540UH 4540Technická data

âíslo série

Rok v‰roby

1

87

9 10

456

2 3

111213

Oznaãení dílÛ

1 Rukoje‰
2 Bezpeãnostní spínaã v tfimenovém drÏadle
3 Tfimenové drÏadlo
4 Typov‰ ‰títek
5 Vûtrací otvory
6 Dvojitá rukoje‰
7 Ochrana proti nárazu
8 ¤ezací mechanismus
9 Ochrana rukou

10 Bezpeãnostní spínaã v rukojeti
11 Vidlice do zásuvky
12 Tahové odlehãení pro prodluÏovací kabel
13 Pouzdro

D-22045 Hamburg, Germany

Typ 223
980.114.828

UH4540
450 mm

220-240 V~ 2.7A

50-60Hz 600W no1500min-1
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UVEDENÍ DO PROVOZU

1

3

2

A

- Zavûste prodluÏovací kabel (A/1) a pfiipojovací kabel nÛÏek
na Ïivé ploty (A/2) do tahového odlehãení (A/3).

4

B

- Vidlici (B/4) spojte s prodluÏovacím kabelem.

6

5

8

7

10
9

C

- Uchopte tfimenové drÏadlo (C/5) jednou rukou, dojde k
sepnutí bezpeãnostního spínaãe (C/6).

- Druhou rukou uchopte rukoje‰ (C/7) a uveïte do provozu
bezpeãnostním spínaãem (C/8) nÛÏky na Ïivé ploty do
provozu.

Upozornûní: Pro usnadnûní vedení nÛÏek na Ïivé ploty v fiezu
je moÏno pouÏít dvojité rukojeti (C/9). NÛÏky na Ïivé ploty se
pak uvádûjí do provozu bezpeãnostním spínaãem rukojeti (C/
10).

Pozor: NÛÏky na Ïivé ploty se rozbíhají okamÏitû!

Upozornûní: NÛÏky na Ïivé ploty se uvádûjí do pohybu jen
tehdy, jsou-li stisknuty oba spínaãe (C/6 a C/8 resp. C/6 a C/10
nebo také C/8 a C/10).

Pozor: Jsou-li nÛÏky uvedeny do provozu stisknutím jen
jednoho spínaãe, nesmí se v Ïádném pfiípadû s nÛÏkami
zaãít pracovat. Vyhledejte, prosím, odbornou dílnu
MAKITA.

Vypnûte nÛÏky na Ïivé ploty: Uvolnûte jeden nebo oba
spínaãe. NÛÏky na Ïivé ploty se okamÏitû zastaví.

Kontrola brzdy noÏe

Kontrola brzdy noÏe se musí provádût vÏdy pfied zaãátkem
práce!

- Spus‰te nÛÏky na plot podle popisu.

- Tfimenové drÏadlo se musí uchopit jednou rukou, druhá
ruka je na rukojeti.

- Bezpeãnostní spínaã v tfimenovém drÏadle (C/6, C/8 resp.
C/10) stisknout a opût uvolnit. ¤ezací mechanismus se
musí okamÏitû zastavit.

Pozor: Pokud by se fiezací mechanismus po této
zkou‰ce okamÏitû nezastavil, nesmí se v Ïádném
pfiípadû zaãít s prací. Vyhledejte, prosím, odbornou
dílnu MAKITA.

PRÁCE P¤I ÚDRÎBù
Pro dlouhou Ïivotnost a zabránûní vzniku ‰kod musí b‰t
pravidelnû provádûny následnû popsané práce pfii údrÏbû.
Nároky ze záruku se uznávají jen tehdy, pokud byly tyto práce
pravidelnû a fiádnû provádûny.

POZOR:

Pfii provádûní v‰ech prací na nÛÏkách na Ïivé ploty
vytáhnûte vidlici ze zásuvky a noste ochranné rukavice!

âi‰tûní a o‰etfiování fiezacího mechanismu
Pozor: Dbejte zvlá‰tní opatrnosti pfii ãi‰tûní a o‰etfiování
fiezacího mechanismu (nebezpeãí úrazu!).

¤ezací mechanismus se musí pravidelnû kontrolovat na
po‰kození a musí se ãistit vhodn‰m kartáãem nebo hadrem.

Pokud by po del‰ím pouÏívání nebyl v‰sledek stfiíhání
uspokojiv‰, vyhledejte, prosím, odbornou dílnu.

Pokyny pro periodickou údrÏbu a o‰etfiování
Uvedení do provozu

• Zkontrolujte celé nÛÏky na Ïivé ploty na po‰kození a trhliny.
Pfii po‰kození krytu z plastické hmoty neprodlenû zajistûte
odbornou opravu.

• Zkontrolujte funkci zapínaãÛ/vypínaãÛ.

• Vzduchové otvory musí b‰t volné.

• Zkontrolujte pfiipojovací kabel. Pfii po‰kození nechte vymûnit
v odborné dílnû.

Po kaÏdém uvedení mimo provoz

• Vyãistûte celé nÛÏky na Ïivé ploty.

• Vyãistûte fiezací mechanismus a lehce namaÏte olejem.

Skladování

• UloÏte nÛÏky na Ïivé ploty na bezpeãném suchém místû.

Vyhledávání poruch

Elektromotor nÛÏek se nerozbûhne:

- chybí napájení el. proudem, defektní kabel, zkontrolovat
pojistku.

Elektromotor nÛÏek bûÏí, ale fiezací mechanismus nepracuje:
Bezpodmíneãnû nav‰tivte odbornou dílnu MAKITA.

STOP
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ÚdrÏba a opravy

ÚdrÏba a opravy moderních nÛÏek na Ïivé ploty a konstrukãních celkÛ ovlivòujících bezpeãnost vyÏadují odbornou kvalifikaci a dílnu
vybavenou speciálním náfiadím a zku‰ebními zafiízeními.

MAKITA proto doporuãuje nechávat v‰echny práce, které nejsou popsané v tomto provozním návodu, provádût odbornou dílnou
MAKITA. Odborník má k dispozici potfiebnou kvalifikaci, zku‰enosti a vybavení, aby Vám umoÏnil cenovû v‰hodné fie‰ení a pomÛÏe
Vám radou i ãinem.

Va‰i nejbliÏ‰í odbornou dílnu najdete v pfiiloÏeném seznamu servisních dílen.

Náhradní díly

Trvale spolehliv‰ provoz a bezpeãnost zafiízení závisí také na jakosti pouÏívan‰ch náhradních dílÛ. PouÏívejte jen originální náhradní
díly MAKITA, oznaãené:

Pouze originální díly pocházejí z v‰roby zafiízení a zaruãují proto nejvy‰‰í moÏnou kvalitu materiálu, dodrÏení rozmûrÛ, funkci a
bezpeãnost.

Originální náhradní díly a pfiíslu‰enství obdrÏíte u Va‰eho odborného prodejce. Tento má k dispozici potfiebné seznamy náhradních
dílÛ a ãísla náhradních dílÛ a je prÛbûÏnû informován o detailních zlep‰eních a novinkách v oblasti nabídky náhradních dílÛ.

Uvûdomte si, prosím, Ïe pfii pouÏití jin‰ch neÏ originálních dílÛ DOLMAR není moÏné záruãní plnûní firmou MAKITA.

Záruka

MAKITA zaruãuje bezvadnou jakost a pfiebírá náklady na odstranûní závad v‰mûnou po‰kozen‰ch souãástí v pfiípadû vad materiálu
nebo v‰robních závad, které se vyskytnou bûhem záruãní doby po dni prodeje.

Dbejte, prosím na to, Ïe v nûkter‰ch státech platí specifické záruãní podmínky. V pfiípadû pochybností se zeptejte Va‰eho prodejce.
Tento je jako prodejce v‰robku odpovûdn‰ za záruku.

Prosíme o Va‰e porozumûní, Ïe nemÛÏeme pfievzít záruku za následující pfiíãiny závad a po‰kození:

• NedodrÏení provozního návodu.

• Zanedbání nutné údrÏby a nutného ãi‰tûní.

• Opotfiebení normálním pouÏíváním.

• PouÏívání nepovolen‰ch prodluÏovacích kabelÛ.

• PouÏití násilí, nesprávná obsluha, zneuÏití nebo nehoda.

• Po‰kození pfiehfiátím z dÛvodu zneãi‰tûní ve vûtracích otvorech.

• Zásahy nepovolan‰ch osob nebo neodborné pokusy o odstranûní závad.

• PouÏití nevhodn‰ch náhradních dílÛ resp. nikoli originálních náhradních dílÛ MAKITA, pokud tím dojde k zavinûní ‰kody.

• ‰kody vzniklé v dÛsledku provozních podmínek pfii pronajímání zafiízení.

Práce pfii ãi‰tûní, o‰etfiování a sefiizování nelze uznat jako záruãní plnûní. Ve‰keré záruãní práce musí provádût odborn‰ prodejce
MAKITA.
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Prostor pro poznámky
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Adressenliste

Makita Werkzeug GmbH
Postfach 70 04 20
D-22004 Hamburg
Germany

Zmûny vyhraÏeny

Form: 995 707 906 (4.02 CZ)


